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Borsodi L. Laszlo

S/ERELEM
£S ALKOTAS

A TE ES AZ EN LETESULESE BAKA ISTVAN
TEL ALSOSZTREGOVAN CiMU VERSCIKLUSABAN

Baka Istvin szerepjitékos poétikdja 7¢/ Alsdsztregovin ciml versciklusi-
nak hirom, egyenként hirom-hdrom szonettbdl all6 versében (7¢/ Al-
sasztregovdn, Carmen, Piigmalion) k6z6s a hol szenvedélyes, hol lemondé
hangvételd versbeszéd, az erotikatdl athatott férfi—ng viszony, szerelem és
alkotds egymdsra vonatkoztatdsa.

A cikluscimadé szonettekben Baka Istvan koltészete eddig legtobbszor
belakott térténelmi, szellemi és kulturilis idészakdnak, a reformkornak és
romantikdnak a kéltéje, a haldlra késziilé Mad4ch Imre maszkja szélal meg.”
Az ember tragédidja koltéje emberként, alkotéként meggyotorve 1ép be
megroppant, a térténelem és Isten dltal meghurcolt kortdrsai, Vérosmarty,
Széchenyi, Liszt idejébe, 8 beszél, és az 6 maszkja dltal teremtédik a hd-
rom vers. Az 1. szonett mediticiés vershelyzetében a ,kinti vildg rekvizi-
tumai besziiremkednek a haz falai kozé (...). A vers alaptorténése a benti
vildg dtalakuldsa”,’ amelynek sorin az erotikus mozzanatoktol fiitstt inti-
mitds litomésa (,Eg kandallémban a fenyShasab, / Fény-4rnyait, mint in-
gecskéjét Erzsi, / Felizgatott ujjak koziil kiejti, / Es megvillantja ole para-
zsat.”) Madéch Tragédidjanak eszkimé-szinét idéz6 rémlatomadssa valik, és
utébbi lesz a meghatirozé. A litomis (,Jeges-fehér bolygdk s hiilg veres
Nap / Hevernek a bilidrdasztalon, — / Elinditja-e még egy akarat vad //
Lokése Sket 6j palydjukon, / Vagy nem mozdulnak tébbé mér soha?”) fi-
lozéfiai alapproblémaként és az alkotdssal kapcsolatos dilemmaként egya-
rant értelmezhetd: a kérdés az, lesz-e fejlédés, vagy a tespedtség lesz urrd
a vildgon, illetve az, hogy teremthet-e a haldlkézelség tudatiban Baka—
Madich 4j versuniverzumot, nyilnak-e szimdra a koltészete tovibbterem-
tését jelentd Gj utak az elhasznilédott hagyomanybdl." Ennek a kételynek



ad hangot a 2. vers, amelyben Madich ,nem a romantika teremté géniu-
szaként, hanem alkotéként is a 1étet szenved$ ember megszélaltatéjaként™
jelenik meg, a vers végvidékén, lét-nemlét hatirin vergédik: ,havas me-
z8k: papirlapok / Fagyan ropog a tollam, és a tdjra // Krikszkrakszol réka-
tizte nyulnyomot: / Verssorokat”. A Tijkép fohdsszal cimi ars poeticihoz
képest a vers téli viligdnak mozgdsai ,a pusztulds, dldozattd valds, meg-
semmisiilés irdinydba mutatnak, megvaltistorténet helyett tildoztetést, szen-
vedéstorténetet viziondlva”.’ A szénak kiszolgaltatott alkot (,Frocskolnek,
mint a vér, a mondatok”) csak a teljesség nyomit (,réka-tizte nytlnyo-
mot”), hidnyit képes rogziteni. Baka ugyanis ,azt fikciondlja, hogy a md,
a vers iratja magdt vele (...): a vilig — a maga ilyen- és ittlétében — formdlja
magit verssé Baka—Madach(-Ad4m) 4ltal”.” A Madich litomasit megte-
remtd jelentésstirité metafordkban megelevenedik a francia forradalom id-
6szaka, amely a Baka-versben negativ értékelést kap, aminek azért van je-
lentGsége a magyar torténelem szdmdra, mert ,a bolsevizmus tévhitei is
jelentds municiét kaptak a »retrograd« tarsadalmi viszonyokat felszimol
francia forradalmi eszméktél”.* Baka-Madach kidbrandultsiga a Tragédia
Addmjaé (,Ki tudja: rézsut-fényii virradat / Vagy guillotin zuhan soviny
nyakamra?”), alkot6i pesszimizmusa pedig erSteljesebb, mint Madach Adam-
jaé, hiszen a 3. szonett szerint ,Sakktabla-padlén asztal és a székek —/ Be-
végzetlen jatszma figurdi; / Ma mar az Ur és Lucifer se jatszik”. A lelkekért
sakkoz6 Isten és Sdtin motivuma Baka Vasdrnap délutdn cimG novellajat
és a Sdtdn é Isten foglya cimi versét idézi, azonban ezekhez a mivekhez,
valamint a Gecserndné cimi ciklusdnak a gnosztikusok vildgszemléletet idéz8
verseihez képest a kisciklus befejezése ,az Istentdl (és Sitantdl is) meg-
fosztott hideg Ur képét viziondlja”™:” ,Mar csak az Ur és eszkimé-homaly
j6; / Napok: csontbolygék gérdiilnek tova.” Madach Tragédidjanak és Baka
Istvin koltészete viligképbeli sajdtossdgainak legszervesebb taldlkoz(tat)a-
sa,"’ valamint a torténelmi kidbrandultsig és a szerelemben valé testi-lelki
beteljesedés hidnyaban megképz8dd ,torténelmi és egzisztencidlis szamve-
tés”" mellett a szonett-triptichon befejezése azt is 4llitja, hogy Baka-Madéch
verse”” az eszkimd-hagyomdnynak kiszolgltatott, vagyis nem képes tobbre,
mint a szerelmi, alkotéi beteljesiiletlenség, a nyelv eszkimdsoddsinak, a 1ét-
hidnynak az elmonddisira, ami egyben a legtobb, hiszen a teljesség irdnti
nosztalgia a szonettforma fegyelmezettségében, a metaforikus versbeszéd
tomorségében és a szerkezet zdrtsigaban szemlélhetd.

A Carmen cimi szonett-triptichonban egy Gjabb pér 1ép szinre. José a
vers(ek) beszélgje, Carmen a megszolitott, tehat a koltemények(ek) szin-
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tén maszkvers(ek).” Akdrcsak Trisztin Izoldinak (a T¥isztdn sebében),
Fredman (a Fredmann szonettjeiben) vagy a Gecsemdné cim ciklus Krisztus-
arct lirikusa az Urnak, az itéletére var6 José is Carmennek a hidnyahoz be-
sz€l, akinek a neve nem puszta sz6, hanem ,élet / S halal esszencidja”, azaz
kezdet és vég, alfa és Smega." José szerelemretorikdjdban tehit a léthiany,
a végzetes magdrautaltsig kap hangot. A mésik elérhetetlensége az én sz6-
lamit erésiti fel,” amelyben a szerelmi rajongis, a teljesség iranti nosztal-
gia, a kedves hidnya és a biintudat, a halalt6l valé és a haldlon tuli betelje-
siilés elmaraddsa miatti félelem hullimzik. A rézsa motivumahoz kéthetd
szerelmi rajongds,”® 6nimadat, a kedves himnikus dicséitése és a halal tra-
gikuma fejezédik ki az 1. részben: ,Az érte meg, nem az a rézsa, / Mit oda-
dobtil, hanem az, / Mi nyelvhegyemtdl harmatozva / Bontotta szirmit: a
tavasz, // Egyetlen tavaszom virdga, / Amit csak drulds, haldl / Kovethe-
tett.” A szerelmi rajongds azért valik 6nimddattd, mert Baka—José alkotja
Carment: ,ha nem vagyok, // Nem is lehetnél!” Ahogy Baka egész poéti-
kajaban, itt is a te az én dltal létesiil, és a te megszolitdsa az én teremtédé-
sének, 1étosszegezd szolamanak a lehetdsége. Felmertl tehat a gondolat,
hogy José és Carmen egymds hasonmdsai, hiszen amennyiben Carmen
élet és halal esszencidja Josénak, akkor José maga Carmen, akiben 6nmagit
alkotta meg (elSreutalva a Pigmalionra): ,A kérdésre: ki vagy te, Carmen? /
Csak véreddel felelhetek.” Ebben a megkozelitésben nem a testi-lelki egye-
siilés irdnti vigy és a beteljesiilés elmaraddsa miatti hidnyérzet a hangsi-
lyos, hanem a Baka(—Bizet-Blok—)José maszkként megsz6lalé beszélének
azzal a dramdval valé szembesiilése, ami a mivészet kiilénb6z8 terrénumai-
ban tett bolyongds végességébdl, a 1ét titkaiba val6 beavat6das lehetetlensé-
gébdl szarmazik. Megsz6lit6 és megszolitott alteregékként valé értelme-
zése viszonylagossa teszi alkotd és alkotds kapcsolatit, amelyben az alkotd
is miialkotdsa teremtménye. Ebben a gondolatmenetben az ,drulisod vég-
leg / Felold6 végtelen halal” nemcsak a halilt és a megbocsatdst mondja
ki, nemcsak a romantikus szerelemfelfogasrdl van sz6, amelynek értelmé-
ben Baka—Joséban Baka—Carmen 6rokké éIni fog, hanem arrél, hogy amint
az operdban Carmen nemléte kezeskedik a Josén végbemend itéletért,
ugyantgy a Carmen cimi opera vagy Alekszander Blok azonos cimd mi-
ve mint atirt hagyomdny j6tall Baka mivéért, ugyanakkor az elGszévegek
Baka—José beszéde altal 1étesiilnek. Az elégikus hangvételd 2. rész ezért
egyszerre olvashat6 a makacs ragaszkoddssal jellemezhetd szerelem kifeje-
z6déseként és Baka—José, a lirikus szaimvetéseként. A mult megidézése az
alkot6 kultdra irdnti vonzalmat és tudatossagat fejezi ki (,Ahogyan én sze-



rettelek, / Carmen, csak én, csak én, csak én, =), és noha gy tlinik, Baka—
José a szerelem helyett a haldlt vilasztja, amelyben a te sajittd lehet (,fol-
széllok s viszem / Halal-kasomba cs6kodat”), val6jaban arrdl van sz6, Baka—
José és teremtett Carmenének sorsa a hagyomanyozddas révén valik a kul-
tura részévé. Mig José életre van itélve, a 3. rész szerint Baka—José arra,
hogy kimondja Carmen nevét, vagyis a halal drnyékaban is alkosson: , Tu-
dom mar: az volt az itélet, // S nem a héhérkétél, melyen / Ellengem hol-
nap dallamit vad / Nevednek: Carmen, Carmenem.” Ahogyan azonban
nem kovetkezik be a haldlon tdli szféraban a szerelmi beteljesedés, nem jon
létre az dltala metaforizalt alkotds és hagyomany termékeny szimbidzisa
sem.” Az embert nem viltja meg sem élet, sem haldl, az alkotét (Baka—
Josét) nem juttatja az isteni nyelvbe az alkotds (Carmen): ,Halott vagy és
halott leszek; / De 6 igézetével dthat / Mindent, s a f6ldiek felett / Ural-
kodik: kajin varazslat. // (...) Aréna-létiink btivkorén / Beliil te, én kiviil
rekedtem.” Baka verse ugyanakkor a Carmen-szévegek (Mérimée, Bizet,
Blok) univerzuma éltal teremtett isteni hagyomanyba valé belépési kisér-
letként is értelmezhetd, hogy ezdltal Baka-José mint a (nyelv)létezés tel-
jességébdl kiiktatott szerep konstruilédjon meg, azt éllitva, hogy a né, a
szerelem, illetve az alkotas, Carmen az elsédleges, a hédolatra méltd, nem
a férfi, az alkot6. Az & szerepe (csak) a piedesztilra emelés, ami elsGsorban
a mdr hivatkozott, Baka 4ltal forditott Alekszander Blok Carmen cimi
miivére reagilva megy végbe,”* amelyben Carmen szintén nyelvben létezik
(,Carmen, oly bus, oly csodis szivemnek, / Hogy téged megdlmodhatta-
lak”), a szerelem, a koltészet szimbdluma, mikoézben a beszéde altal &t al-
kot lirai én is teremtetté valik, hiszen alkotdsa ihletében €l (,megvadit a
bajad — Mint gitdrhar kasztanyettahang!”), hagyomanyban valé egymadsra
tallasukban pedig a vers végén a klasszikus modernség alapgondolata ér-
het§ tetten, hiszen a mialkotds létrehozza a hidnyz6 teljességet: ,Egyetlen
dallam ott az 6rém és a banat... / Szeretlek, Carmen, én is épp ilyen va-
gyok.” Baka Istvin kolteménye a Blok-verssel intertextudlis kapcsolatba
lépve arra tesz kisérletet, hogy ,miképpen képes a szizadfordulés modern-
ségnek éppen azokat a gondolatait-térténeteit egy utémodern horizontbdl
szemlélni és a magdéva sajititani, amelyek a haldlra nyitott mivészlét dnsor-
sat formald lehetGségeit a mivészet/irodalom nyelvi kérdéseivel, G nyelvi
jatékok keresésével kapcsoljik ssze. Igy Baka versei mindenképpen ref-
lektilnak a klasszikus modernség kérdésfeltevéseire, ekképpen a (...) sze-
repviltozatokra, a nyelvkrizist is érzékelve”."” Baka kéltészete tgy reflektil
a klasszikus modernség mivészetfelfogdsira, hogy a nyelv materialitdsa,
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vagyis a késémodernséggel Gsszefiiggésbe hozhaté hagyomanyértelmezés
és -teremtés marad poétikdja kézéppontjdban.” Versviliga a tapasztalati
vildg ellenvildga: nem abban az értelemben, hogy felmutatja a teljesség
anakronisztikus romantikus idealjt vagy a klasszikus modern egész-elvii-
séget,” hanem azért, mert autentikusan létesiil, amely dltal maga is vildgo-
kat teremt. Ez a poétika tehdt nem a teljességet mutatja fel, hanem mint ké-
s6 modern koltészet ,a fékéletesség tavlatiba helyezi a toredék poétikdjanak
kérdéseit”.”” Nem tud hinni a klasszikus modernség egész-elviiségében,”
bar tudomadsa van réla (j6 példa erre A tikér széttort ciml koltemény), és ép-
pen azért, mert fudja, hogy a részek nem irhaték vissza nagy egésszé, nem
hajtja a teljesség irdnti nosztalgia, sokkal inkdbb az, hogy élheté szerep-
(vers)vilagokat teremtsen a szilinkokbdl.

A Piigmalion cimi szonett-triptichon is azt mutatja, hogy az énmaga-
ban teljes vildgot felmutaté Carmen az én és te 1étesiilésének, a miivészlét-
nek csupin egyik aspektusa, toredék. A két vers egyiitt viszont ,egy vallo-
mis két, egymast feltételezd, kolcsondsen kiegészitd létformardl, melyek
elidegenithetetlenil alkotjdk és éltetik ezt a lirai vildgot. Pygmalion—Ga-
lateia és Carmen — két vildg kirdlyndi: egyikiik a mdrvany toérvényé, masi-
kuk a cigdny, torvényen kiviili vildgé. Az altaluk implikalt két férfiszerep
(...), melyekkel a kolts azonosulni latszik, mutatja a lélekben rejlé ambi-
valenciit,” és a nyelvben-kultirdban bolyongis esetlegességét. Ebben a
versben a kedves megalkotdsa szakrilis, isteni cselekedet,” ezért az ezt meg-
szblaltat6 versbeszéd az els6 szonettben emelkedett: ,Lépj ki a kébdl! Fogy-
nak napjaim”. A lirai én Piigmalién ciprusi kiraly, szobrisz, tehat maszk,
aki egyesiti magiban sajit el6zményét, vagyis mitolégiai 6nmagit, a hozza
hasonlé mds mitoldgiai figurikat™ és a sz6 4ltal teremtd keresztény Istent.
Mig a goroég mitoszban Aphrodité életre kelti Piigmalion szobrit, amely-
be a m{ivész beleszeretett, és feleségiil veheti,” addig Baka versében a sze-
relmi beteljesiilés a vigy szintjén képzelhet§ el, erre utalnak az erotikus t6l-
tetli szerelmi egyesiilésre unszol6 felszélitdsok,” amelyek a szerelem és az
alkotds egymdsra vonatkoztatdsa folytdn a tokéletes mi létrehozdsdra, a tel-
jességre valo torekvés metafordi. Baka—Joséhoz hasonléan Baka—Piigmalién
is megteremti az alkotds feltételét, a masikat, illetve a mialkotast 1étrehi-
v6 megszolitisban létesil itt is az én, a miivész, ami egyben ,annak az is-
meretelméleti kételynek a megfogalmazasa is, hogy bizonytalan teremtd és
teremtett viszonya”,” hogy taldn nemcsak az alkoté hozza létre a mivét,
hanem az alkotis is teremti alkot6jat: ,Es mindegy mar, hogy én faragta-
lak, / Vagy engem formézott fehér kezed”. A mésodik szonett nyitinya az



elsd szonett befejezése feldl igy egyrészt azt fejezi ki, hogy a szerelem be-
teljesiilése illuzié, mdsrészt azt, hogy alkoté és alkotds hatdrainak relati-
vizmusdban egymdas megalkotdsa is vagy marad. Ha nem lehet tudni pon-
tosan, ki kit alkot, akkor az is kérdés, megsziiletik-e a felismerés, ,hogy
csak a van a létink, nem a wo/na”, hogy a létezésen kiviil nincs semmi.
Mis megkozelitésben éppen azt jelentheti, hogy az alkotds és a megalko-
tottsig annak felismerése, hogy az i## és most a 1étezés kozege, feltétele, de
a megfoghatatlanra irinyuld, a kedves, a(z) (mi)alkotds altal metaforizalt
vagy az, amelynek beteljesitéséért mindig kizdeni kell, hiszen a vannil tel-
jesebb létallapotrdl ad hirt, és ez az, ami a(z) (alkotdi) 1étnek djra és Gjra ér-
telmet ad.” A kett8s értelmezésbél egyardnt kévetkezik a konydrgés. Akar
onzd férfiként, akdr alkotéként lemond istenségérél, hogy vagya beteljesil-
hessen: ,O, Galateia, alkoss tjra engem!” A férfi 5nzése a néi odaadastcl
vérja a megujuldst, a kérés a sz6 dltal Gjrateremtett Baka-Pugmalion kéré-
se is, hogy mtve, Galateia teremtse Gjra 6t, egyttt alkotva a Pigmalion cimi
verset. A konyorgés a mialkotds, a Piigmalion cimi vers kéréseként is értel-
mezhetd, hogy részévé vilhasson a hagyomanynak, mikézben a Prigmalion
cimi vers teremtédésének vagyunk tandi.” Igy vilik a kéltemény nemesak
a szerelem, hanem az alkotds-megalkotottsdg mitoszavd,” amelyben a ldz
az alkotd szenvedély metafordja is (,Csak néha szillj velem ald a lizba”),
ami a harmadik szonettben (,Fogadd lingjit tiizemnek!”) a nyelv, a kultdra
el6tti hédolat kifejezédése az autentikus mivészlétért, hiszen Baka—Piig-
malién Galateidhoz szélva megteremtette 6t, és forditva, mdalkotdsa 1ét-
rehozta alkotdjit, a hagyomdny részeként értendd Baka-Pugmaliont, egyiitt
pedig megalkottdk (az dnreflexivitds dltal) a maguk o/zarat, a Piigmalion ci-
m verset.

A mi altal sugallt klasszikus modern teljességeszmény azonban megint
a toredékesség felmutatdsinak késé modern tapasztalativa értelmezddik
at, ha arra gondolunk, hogy a ciklus cimadé versének viliga drnyékként ve-
til (a Carmen mellett) a Piigmalionra (is), ugyanis a két szonett-triptichon
maszkoltése ugy is értelmezhetd, mint az emberi-alkotéi létallapottal szam-
vet6 Baka-Maddch szerepjitéka, aki legalabb a mitosz teremtette dlom szint-
jén megvaldsitotta azt, amit az alvé Alsésztregova rideg maginya képtelen
megadni szdmaéra. Igy a cikluson beliil azonban nemcsak a maszkok te-
védnek egymadsra, hanem a kérdés is nyitott marad, hogy végul ki kit al-
mod meg, ki a teremtmény, és az miként teremti meg alkotéjit, aki szin-
tén szerepek sokarcusdgiban-esetlegességében mutatkozik meg.
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JEGYZETEK

" A tanulminy Baka Istvin Tajkép fohdsszal (Pécs, Jelenkor Kiads, 1996)
c. gyljteményes kotete mint a szerz6i kanonizicids gesztus révén az életmiivet le-
zértnak és véglegesnek felmutatd, djraértett koltSi testamentum recepcidesztéti-
kai alapu interpreticidjinak egy részlete.

* A szonett-triptichonban az élettel-halallal, az egyéni léttel és a torténe-
lemmel, valamint a kolti nyelvvel szdmot vetd alkoté szerepét vizsgilom. Vo.
Nagy Gabor: Torténelmi és egzisztencidlis szamvetés Baka Istvan Maddch-versében,
40-48; Szigeti Lajos Sandor: ,Te is meghdromszorozddsz elsttem”, 15-17; még in:
Vendégsziveg és vendeglét, 149-151; Az erotikus harmasok, 60—62.

* Nagy Gébor: Torténelmi és egzisztencidlis szamvetés Baka Istvin Maddch-
versében, 42.

* A tercinak képi vildginak értelmezésérél 1. Szigeti Lajos Sandor: ,7e is
meghdromszorozddsz elsttem”, 15; még in: Vendégsziveg és vendéglét, 149; Az eroti-
kus hdrmasok, 60.

* L m. 15; még in: i. m. 150, 7. m. 61.

* Nagy Gébor: Torténelmi és egzisztencidlis szamvetés Baka Istvin Maddch-
versében, 44.

" Szigeti Lajos Sdndor: ,T¢ is meghdromszorozddsz elsttem”, 15; még in:
Vendégsziveg és vendéglét, 150; Az erotikus harmasok, 61.

® A francia forradalom értékelését megjelenits metafordkrél 1. Nagy Gébor:
Torténelmi és egzisztencidlis szamvetés Baka Istvin Maddch-versében, 45.

* I m. 46.

" Vo. Szigeti Lajos Sandor: ,7e is meghdromszorozddsz eléttem”, 15-16;
még in: Vendégsziveg és vendéglét, 150; Az erotikus harmasok, 61.

" Nagy Gébor Torténelmi és egzisztencidlis szamvetés Baka Istvan Maddach-
versében c. tanulmdnydnak cimébdl kélesondztem a kifejezést.

" Madach lirai verseket is irt (Lantvirdgok, 1840), ezért a vers Baka—-Madéch
fiktiv verseként is olvashaté.

¥ LA mitosszd vl torténet alakitja a Carmen-kisciklust. Nem az »erede-
ti« szlizsét emeli 4t a maga lirdjaba Baka Istvan, (...) Bizet operdjaban leli meg az
igazi eseménysort. Anndl is inkdbb, mivel Blok 1914-es versciklusa is ebbe az
irinyba mozdult (...). Az itéletére viré Don José emlékezését adja Baka Istvin
hédrom verse, egy olyan, minden 1étez6t dtfogd, minden teremtmény jovébeli 1étét
meghatdrozé torténéssort, amelyben az érzelmi térténet egyetemes, vilagszerd.”
In: Fried Istvan: Baka Istvin ,bensé vildgtere”, 134-135.



" Arrél, hogy az irodalom, a kolt6i md és a versbeli beszélk nyelv-lét-
modjat jelentS kérdésrdl van sz6, 1. Nagy Gébor: ... legyek versedben asszondnc”,
215-216.

B V6. 1. m. 196.

' A rézsa motivuma nemcsak a tavasz és a lelki szerelem, hanem a szen-
vedélyes testiség, a haldl, a végzet virdga is. L. Géczi Janos: Baka Istvin rézsdja,
12-19; Megjegyzések a szegedi rozsdkrdl, 92—97; Fabulya Andrea: Rozsdk kézt, iiton,
121.

V6. Fried Istvan: Baka Istvan ,benss vildgtere”, 135-136.

¥ V6. i. m. 136; Nagy Gibor ,... legyek versedben asszondnc”, 203. Blok
Carmen c. miivének elemzését, az eredeti szoveg és Baka Istvin magyar forditd-
sinak, a Blok-vers és a Baka 4ltal irt Carmen motivumainak 6sszehasonlité értel-
mezését 1. Fabulya Andrea: Rozsdk kézt, diton c. tanulmanydban: 119-123.

" Fried Istvin: Baka Istvin ,bensé vildgtere”, 136.

* Vo. Kulcsar-Szabé Zoltan: Utak ax avantgardbsl, 280.

? Vé. Kulesar Szabé Erné: 4 fragmentum néhdny kérdése a nyelviség hori-
zontvdltdsiban, 237 .

2 I m. 240.

» V§. Baka Istvin: ,Akkor vagyok a legszemélyesebb, amikor dlarcot veszek
ol 240.

# Fabulya Andrea: Rozsdk kézt, diton, 122.

» V. Nagy Gabor ,,... legyek versedben asszondnc”, 202.

*Vé. Szigeti Lajos Sandor: , Te is meghdromszorozddsz elttem”, 18; még in:
Vendeégsziveg és vendéglét, 154; Az erotikus harmasok, 64—65.

7 Vé. Szabd Gyorgy: Mitoldgiai kislexikon, 258. A Baka-vers 4ltal megidé-
zett Pygmalion-torténetek szemléjét 1. Szigeti: 7. 7. 16-17; még in: . m. 152-153;
1. m. 62—63.

BV, Nagy Gabor ,,... legyek versedben asszondnc”, 204.

I m. 216.

* L. Baka Istvin Viltozatok egy orosz témdra c. versét. V. Szigeti Lajos
Sandor: , Te is meghdromszorozddsz eldttem”, 18; még in: Vendégsziveg és vendéglét,
154; Az erotikus harmasok, 64.

*! A versben végbemend teremtés-teremtSdés folyamatdrdl L. . 7. 18; még
in: 7. m. 154-155; 7. m. 65.

2 V. Nagy Gibor: ,.... legyek versedben asszondnc”, 217.
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